
 
  

Normas para presentación de artículos 

para el Anuario de Estudios Constitucionales y Parlamentarios 

 

Carácter de los artículos1: Las colaboraciones que sean enviadas deben ser inéditas. 

Fecha de recepción de artículos: Para esta edición se recibirán artículos hasta el día 31 de julio 

de 2024. 

Consignación de los artículos: Los originales deben ser remitidos, dentro del plazo de 

convocatoria, a la dirección de correo electrónico anuarioecp@gmail.com. 

Número de páginas por artículo: A modo de recomendación, lo usual en artículos de revistas es 

una extensión de 7 mil a 12 mil palabras. 

Número de autores por artículo: El Anuario de Estudios Constitucionales y Parlamentarios 

admite artículos realizados de forma individual o por varios autores. 

Idioma de los artículos: Se admiten artículos en idioma castellano. 

Resumen: El manuscrito debe venir acompañado de un breve resumen en castellano de unas 10 a 

15 líneas que sinteticen, de manera breve, el contenido del artículo. Igualmente, debe incluir en 

dicho resumen las palabras claves en idioma castellano. 

Estructura: El artículo debe contar con una introducción, un apartado de conclusiones y una 

sección de bibliografía. 

Letra (fuente): Times New Roman tanto en el cuerpo del texto (título, párrafo, tablas y cuadros) 

como en las notas a pie de página. 

Tamaño de la letra (puntaje): Use letra 14 en el encabezado del artículo, letra de 12 puntos en el 

cuerpo del texto (títulos, párrafos, tablas y cuadros), y de 10 puntos en las notas a pie de página. 

Espacio entre renglones (interlineado): Interlineado doble en el cuerpo del texto (títulos, párrafos, 

tablas y cuadros) y sencillo en los títulos de más de dos líneas, las citas largas –afuera del párrafo–

, las notas a pie de página o final del texto. 

Alineación del texto: Presente los títulos de los capítulos centrados, y los subtítulos, alineados a 

la izquierda. Los párrafos y las notas a pie de página o al final del texto deben ir justificados 

(alineados tanto a la izquierda como a la derecha). 

 
1  El Anuario de Estudios Constitucionales y Parlamentarios no está en obligación de publicar ningún trabajo recibido. 

Los autores que decidan publicar sus investigaciones en el Anuario ceden los derechos correspondientes como primera 

publicación, así mismo ceden el derecho de explotar y usar las investigaciones en subsiguientes publicaciones. Si el 

autor desea publicar su investigación posteriormente debe comunicarlo al Consejo de Editorial. 



 
  

Párrafos: Escríbalos en letra Times New Roman, justificados (alineados tanto a la izquierda como 

a la derecha). El interlineado debe ser doble. 

Mayúsculas: use las mayúsculas habituales, es decir, al comienzo de una oración y en los nombres 

propios. No sature su texto de mayúsculas. El corrector de estilos se encargará de revisar 

detalladamente.  

Letra cursiva: use letra cursiva o itálica para destacar una palabra o una expresión corta, nunca 

para destacar oraciones ni párrafos, o para diferenciar citas. Como se explicó anteriormente, se 

utiliza también para diferenciar las palabras escritas en otro idioma. 

Letra negrita: solo debe usar la letra negrita para los títulos y subtítulos. Dentro de los párrafos 

nunca debe haber letra negrita. Si desea destacar una palabra, use la letra cursiva.  

Subrayado: no lo use. Si desea destacar una palabra, use la letra cursiva. 

Citas largas: Las citas de más de 40 palabras deben ir en párrafo aparte con sangría continua de 5 

espacios –igual que la primera línea de los párrafos del texto– y con interlineado sencillo. Este tipo 

de cita no utiliza comillas. 

*** 

Ejemplos de citas: Estilo CHICAGO se debe de mantener a lo largo de todo el texto2. 

Cita de un Libro 

Un autor 

Lluís Duch, Mito, interpretación y cultura (Barcelona: Herder, 1998), 56-58. 

Duch, Mito…, 15. 

Santiago Segura, Gramática latina (Bilbao: Universidad de Deusto, 2012), 74-76. 

Segura, Gramática..., 75. 

En la bibliografía: Duch, Lluís. Mito, interpretación y cultura. Barcelona: Herder, 1998. Segura, 

Santiago. Gramática latina. Bilbao: Universidad de Deusto, 2012. 

 

Dos autores 

Orfelio G. León e Ignacio Montero, Diseño de investigaciones: Introducción a la lógica de la 

investigación en psicología y educación (Madrid: McGraw-Hill/Interamericana de España, 1993). 

En la bibliografía: León, Orfelio G. e Ignacio Montero. Diseño de investigaciones: Introducción 

a la lógica de la investigación en psicología y educación. Madrid: McGraw-Hill/Interamericana 

de España, 1993. 

 

Editor, traductor o compilador en lugar de autor 

Irene Andrés-Suárez, ed., Antología del microrrelato español (1906-2011): El cuarto género 

narrativo (Madrid: Cátedra, 2012), 15-16. 

 
2 Información y ejemplos extraídos del Manual de estilo: Chicago-Deusto. Revista Deusto, núm. 126. ISSN: 1886-

2071. 



 
  

Andrés-Suárez, Antología del microrrelato... 

En la bibliografía: Andrés-Suárez, Irene, ed. Antología del microrrelato español (1906-2011): El 

cuarto género narrativo. Madrid: Cátedra, 2012. 

 

Editor, traductor o compilador además de autor 

Salvador Fernández Ramírez, La enseñanza de la gramática y la literatura. Ed. por José 

Polo (Madrid: Arco/Libros, 1985), 145-46. 

Fernández Ramírez, La enseñanza…, 33 

En la bibliografía: Fernández Ramírez, Salvador. La enseñanza de la gramática y la literatura. 

Editado por José Polo. Madrid: Arco/Libros, 1985. 

 

Capítulo u otra parte de un libro 

Josefina Gómez Mendoza, «Ecología urbana y paisaje de la ciudad», en La ciudad del futuro, ed. 

por Antonio Bonet Correa (Madrid: Instituto de España, 2009), 177-217. 

Gómez Mendoza, «Ecología urbana y paisaje de la ciudad», 180. 

En la bibliografía: Gómez Mendoza, Josefina. «Ecología urbana y paisaje de la ciudad». En La 

ciudad del futuro, editado por Antonio Bonet Correa, 177-217. Madrid: Instituto de España, 2009. 

 

Libro publicado electrónicamente 

Si un libro está disponible en más de un formato, se cita la versión con la que se ha trabajado. En 

los libros consultados en línea hay que añadir el URL. Se aconseja incluir también la fecha de 

acceso. Si no se conocen con exactitud los números de páginas, se puede incluir el título de sección 

o capítulo u otro dato identificativo. 

 

Libro electrónico obtenido de una biblioteca o librería 

Muchos libros editados electrónicamente pueden tener un equivalente impreso. Pero dada la 

posibilidad de que existan diferencias, se aconseja indicar el formato en el que se ha consultado. 

Jane Austen, Pride and Prejudice (Nueva York: Penguin Classics, 2008), edición en PDF, cap. 23. 

Austen, Pride and Prejudice, cap. 23. 

En la bibliografía: Austen, Jane. Pride and Prejudice. Nueva York: Penguin Classics, 2008. 

Edición en PDF. 

 

Libro consultado en línea 

Salvador Gutiérrez Ordóñez, Lingüística y semántica: Aproximación funcional (Oviedo: 

Universidad de Oviedo, 1981), http://www.gruposincom.es/publicaciones-de-salvador-

gutierrezordonez. 

Philip B. Kurland y Ralph Lerner, eds., The Founders’ Constitution (Chicago: University of 

Chicago Press, 1987), acceso el 28 de febrero de 2010, http://press-pubs.uchicago.edu/founders/. 

Gutiérrez Ordóñez, Lingüística y semántica. 

Kurland y Lerner, Founder’s Constitution, cap. 10, doc. 19. 

En la bibliografía: Gutiérrez Ordóñez, Salvador. Lingüística y semántica: Aproximación 

funcional. Oviedo: Universidad de Oviedo, 1981. http://www.gruposincom.es/publicaciones-de-

salvadorgutierrez-ordonez. 



 
  

Kurland, Philip B., y Ralph Lerner, eds. The Founders’ Constitution. Chicago: University of 

Chicago Press, 1987. Acceso el 28 de febrero de 2010. http://press-pubs.uchicago.edu/ founders/. 

 

Artículo de revista 

Artículo en una revista impresa 

Para la nota a pie de página o final de capítulo, si procede, se cita el número concreto de la página 

consultada. En la bibliografía, se deben indicar los números de comienzo y fin del artículo 

completo. 

María José Hernández Guerrero, «Presencia y utilización de la traducción en la prensa 

española», Meta 56, n.º 1 (2011): 112-13. 

Hernández Guerrero, «Presencia y utilización de la traducción en la prensa española», 115. 

En la bibliografía: Hernández Guerrero, María José. «Presencia y utilización de la traducción en 

la prensa española». Meta 56, n.º 1 (2011): 101-118. 

 

Artículo en una revista en línea 

Ángeles Feliu Albadalejo, «La publicidad institucional en la arena parlamentaria española», 

Revista Latina de Comunicación Social 66 (2011): 470, doi:10.4185/RLCS-66-2011-941-454-

481. 

Feliu Albadalejo, «La publicidad institucional», 475. 

En la bibliografía:  Feliu Albadalejo, Ángeles. «La publicidad institucional en la arena 

parlamentaria española». Revista Latina de Comunicación Social 66 (2011): 454-481. 

doi:10.4185/RLCS-66-2011-941-454-481. 

 

Documento presentado en conferencias, ponencias, congresos  

Silvia Rodríguez Vázquez, «Flujos de traducción: Herramientas de ayuda a la gestión de 

proyectos en función de la situación de trabajo» (conferencia, Universidad de Salamanca, 8 de 

noviembre de 2012). 

Rodríguez Vázquez, «Flujos de traducción». 

En la bibliografía: Rodríguez Vázquez, Silvia. «Flujos de traducción: Herramientas de ayuda a 

la gestión de proyectos en función de la situación de trabajo». Conferencia pronunciada en la 

Universidad de Salamanca, 8 de noviembre de 2012. 


